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1. Uwagi ogoblne

Niniejszy dokument zostat przygotowany w celu utatwienia pracy nad dokumentacja
opracowywang w ramach Projektu przejéciowego. Zawarto w nim podstawowe zalecenia
dla autorow oraz zwiezly opis sposobu wykorzystania narzedzi w procesie edycji. Pod-
czas opracowywania dokumentacji projektu nalezy stosowac si¢ do umieszczonych ponizej
wskazowek.

1.1. Narzedzia

Dopuszcza sie jedynie przygotowanie dokumentacji w systemie sktadu dokumentéw
tekstowych ITEX [11, 19]. Do formatowania tekstu nalezy korzysta¢ wylacznie z roz-
wigzan opisanych w rozdziale 2 — w przypadku braku potrzebnego uktadu sposéb jego
przeprowadzenia nalezy skonsultowaé z osobami prowadzacymi przedmiot. Rownoczesnie
zabrania si¢ ,recznego” formatowania tekstu poprzez przemieszczanie jego fragmentéw,
czy wymuszanie podzialu, poniewaz takie postepowanie utrudni zadanie koncowego sktadu
catego opracowania.

Formatem dokumentu docelowego jest pdf, w zwiazku z czym, do kompilacji nalezy
uzy¢ polecenia pdflatex. W celu zweryfikowania kompletnosci instalacji, po zainstalo-
waniu i skonfigurowaniu I¥TEXa, a przed rozpoczeciem pracy nad dokumentacja, nalezy
za jego pomocy skompilowaé¢ niniejszy dokument. Zbieznos¢ wygladu uzyskanego pdfa
z dostarczonym pdfem wzorcowym oznacza, ze mozna przystapi¢ do dalszej pracy!.

1.1.1. Narzedzia pomocnicze

Przygotowanie dokumentu moze wymagaé¢ opracowania wykresow, diagramow, czy
innych elementéw graficznych. Nalezy zadba¢ by w miare mozliwosci bytly one zapisane
w formacie wektorowym (pdf, ps, eps). Przy wykorzystaniu elementéw rastrowych nalezy
zadbaé, by byly one zapisane z wykorzystaniem metod kompresji bezstratnej (png); przy
braku takiej mozliwosci dopuszcza si¢ wykorzystanie obrazéw skompresowanych stratnie
(jpg), jednakze wysokiej jakosci.

Do tworzenia grafik wektorowych w rodzaju diagraméw, schematéw blokowych zaleca
sie wykorzystanie programu Inkscape, [8,23]. Grafiki do wykorzystania w dokumencie
ETEXowym powinny zostaé¢ zapisane w formacie pdf. Zaleca sig¢, by pliki wektorowe za-
pisane w innych formatach przed dotgczeniem zostaty przeksztatcone réwniez do formatu
pdf (narzedzia ps2pdf, epstopdf). Obrébki formatéw bitmapowych mozna dokonywaé
z tatwoscia programem GIMP [5,22].

Poniewaz sam IXTEX jest jedynie systemem sktadu tekstu, do pracy z nim potrzebny
jest edytor tekstowy. Wygodnie jest korzysta¢ w tym celu z ktérego$ z edytoréw dostoso-

1 Nalezy zadbaé, by w trakcie kompilacji nie pojawialy sie ostrzezenia o niezdefiniowanych elemen-
tach, wielokrotnie zdefiniowanych etykietach, wystajacym na margines tekscie czy tez zle ztozonych liniach
— to samo dotyczy przygotowywanej dokumentacji!
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wanych do sktadni IXTEXa?. W przypadku przynajmniej podstawowej znajomosci sktadni
KETEXa na wygodna prace pozwoli odpowiednio skonfigurowany edytor ogdlnego przezna-
czenia, jak chociazby GNU Emacs® [4,21]. Uwadze poczatkujacych poleca sie edytory
w pelni dedykowane ¥TEXowi, takie jak LEd [14] czy Kile [9].

1.2. Zawartosé

Nalezy zadbac by przygotowywana dokumentacja stanowita spojna i kompletng catosé.
Powinna ona zawiera¢ jedynie informacje dotyczace meritum podejmowanej tematyki,
odwolujac sie do zrodet uzupekiajacych je. Jej elementy powinny opisywac:

— cel i przeznaczenie pracy (sformutowanie problematyki),

— w zwiezly sposob wykorzystane narzedzia i metodologie,

— zastosowane rozwiazanie,

— sposo6b i wyniki weryfikacji rozwigzania (analizy, symulacje, eksperymenty),

— wnioski ptynace z przeprowadzonych prac.

Cze$¢ dotyczaca narzedzi i metodologii moze zawiera¢ opis aktualnego stanu wiedzy
w podejmowanej tematyce, a takze przeglad dostepnych narzedzi, znajdujacych w niej
zastosowanie. Wnioski powinny zaréwno podsumowywaé przeprowadzone dziatania, jak
i wskazywa¢ kierunek dalszych prac.

2 Ale oczywicie mozliwe jest uzycie dowolnego edytora tekstu, byle tylko pozwalal on na zapisywanie
plikéw w wybranej do pracy stronie kodowej.

3 W celu ulatwienia konfiguracji emacsa do tego opisu dolaczony jest przykladowy plik konfigura-
cyjny emacs_conf. Jego zawartos$¢ nalezy dodaé¢ do lokalnego pliku konfiguracyjnego emacsa (.emacs).
Zaleca sie réwniez zainstalowanie pakietu color-theme-solarized i odmarkowanie odpowiednich linii
w dostarczonym pliku konfiguracyjnym.



2. Wykorzystanie XTpXa do skladu
dokumentacji

IXTEXjest jezykiem stuzacym do formatowania dokumentéw tekstowych (raportéw,
artykutéw, ksiazek, plakatow, prezentacji, stron www) [11-13,17,19]. Nie stanowi on
samodzielnego $rodowiska a jest jedynie zestawem makr stanowigcych nadbudowe dla
systemu sktadu TEX [20]. Lagodne wprowadzenie do I¥TEXa zapewniaja pozycje [10, 16].

2.1. Preambula i wlasne definicje

Jako formatki pliku Zrédlowego przygotowywanej dokumentacji (.tex) nalezy uzy¢
pliku zrédtowego tego opisu. W szcezegélnosci nie nalezy modyfikowaé zadnych elementéw
preambuly (czesé zawarta przed poleceniem \begin{document}), poza informacjami o ty-
tule i autorach opracowania (w tym zawierajacych je elementéw polecenia \hypersetup
— ustalajacego wlasnosci dokumentu pdf) i sposobie kodowania dokumentu (w dopusz-
czalnym zakresie — zobacz podrozdzial 2.3.1). Dopuszcza sie w razie potrzeby dodanie
wtasnych definicji (ktére nalezy umiesci¢ po komentarzu % DEFINICJE WEASNE). Wszelkie
potrzeby uzycia pakietéw systemu (usepackage) poza dotaczonymi w tym dokumencie
nalezy konsultowac¢ z osobami prowadzacymi przedmiot.

2.2. Uklad dokumentu

Opracowywany dokument bedzie stanowil rozdzial wiekszej catosci, stad nalezy go
tak traktowa¢ co powoduje, ze jego tytul bedzie podany jako tytut rozdziatu, oznaczony
poleceniem \chapter{tytut}. W celu wskazania uktadu logicznego tworzonego rozdziatu
nalezy uzywac nastepujacego zestawu polecen:

— \section{tytut}l,

— \subsection{tytut},

— \subsubsection{tytut}

— \paragraph{tytut},

— \subparagraph{tytut}.

Sa to jedyne jednostki logiczne, na ktére mozna podzieli¢ tekst. W przypadku dtugich ty-
tuléw mozna podaé ich krétsza wersje do spisu tresci i nagtéwkéw (zakonczona wielokrop-
kiem i taka, by zajmowalta co najwyzej jedna linie) uzywajac opcjonalnych argumentéw
wyzej wymienionych polecen, tj.

\section[tytut, ktéry\ldots]{tytut, ktéry jest diugi}

Przy wyrdéznianiu w tekscie akapitow (o ktérych informuje sie system KTEX pozo-
stawiajac w pliku zrodlowym pusta linie) nalezy zadbaé, by przypadkowo nie spowodo-
waé przejécia do nowego akapitu po réwnaniach, wyliczeniach i im podobnych obiektach,
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wprowadzajac po nich rzeczong pusta linie. Moze sie ona pojawi¢ jedynie wtedy, gdy dany
obiekt jest ostatnim elementem w akapicie. I tak to réwnianie

4yt =2 (2.1)

nie jest ostatnim elementem akapitu, wiec nastepujaca po nim linia ztozona jest bez
wciecia akapitowego, zas umieszczone ponizej jest

2?4y = 27 (2.2)

A tu zaczyna sie akapit kolejny, wiec w pliku Zrodtowym poprzedza go pusta linia,
przez co w efekcie powyzsza linia tekstu zaczyna sie od wciecia akapitowego.

2.3. Kréj i wielkos¢ pisma

Zasadniczo, nie nalezy naduzywac¢ w tekscie réznego kroju pisma w celu wyréznienia je-
go fragmentow. Jednakze czasami mozna cos podkresli¢ poleceniem \emph{. . .} czy moze
nawet poleceniem \textbf{...}. Do zapisania nazw programéw moze przydac si¢ jeszcze
polecenie \texttt{...} czy tez \verb. JEDNAKZE stosowanie zbyt wielu wyrdznien
zdecydowanie zmniejszy czytelnos¢ wprowadzanego w ten sposob tekstu. Podobnie sa-
mowolne réznicowanie wielkosci czcionki (0d \siny, POPrzez \scriptsize, \footnotesize, \small,

\normalsize, \large, \Large, \LARGE, \huge, az po \Huge> jest

zabronione.

2.3.1. Polskie znaki diakrytyczne

Dokonanie sktadu w jezyku polskim wymaga ustalenia sposobu kodowania polskich
znakéw diakrytycznych oraz wyboru odpowiednich regul formatowania (w tym wlasciwych
czcionek). Do tego celu stuzg pakiety inputenc oraz polski. Pierwszy z nich wymaga
podania opcji okreslajacej stosowang strone kodows. I tak polecenia

\usepackage [latin2] {inputenc}
\usepackage [cp1250] {inputenc}

pozwalaja odpowiednio na zapisywanie znakow zgodnie ze standardem kodowania ISO
8859-2 (Latin-2) oraz Windows-1250 (CP-1250). Dopuszczalne sa jedynie powyzej wy-
mienione kodowania, preferowane jest za$ kodowanie Latin-2.

Dodatkowo, podczas sktadu tekstu nalezy zadbac¢, by w IXTEXu byty wlaczone polskie
wzorce przenoszenia wyrazéow (hyphenation). Jesli jakis wyraz nie jest dzielony przez
ETEXa poprawnie, mozna zadac¢ jego podzial zaznaczajac wszystkie mozliwe miejsca jego
podziatu sekwencja \-, np. wpisujac go w postaci za\-z\-na\-cza\jac.

2.4. Srodowiska

Jednym ze sposobéw formatowania tekstu jest stosowanie Srodowisk, zwanych tez oto-
czeniami. Kazdorazowo $rodowisko rozpoczyna sie poleceniem \begin{nazwal} i konczy
poleceniem \end{nazwa}. Srodowiska moga by¢ zagniezdzane, jednak nie moga sie ,prze-
platac¢”.
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2.4.1. Srodowiska wyliczeniowe

W przypadku zaistnienia potrzeby wyliczania zestawu elementéw nalezy stosowaé oto-
czenie \begin{itemize}...\end{itemize}. W tekscie objawi si¢ ono jako
— element pierwszy,
— element drugi,
— oraz kolejny.
Jesli wymagane jest ponumerowanie kolejnych pozycji, wowczas w sukrus przychodzi oto-
czenie \begin{enumerate}. . .\end{enumerate}, ktére daje
1. element pierwszy,
2. element drugi,
3. oraz kolejny.
Do opisu elementéw nalezy uzy¢ otoczenia \begin{description}...\end{description}:
twierdzenie — rzecz o zasadniczym znaczeniu, ktére pojawia sie zawsze wtedy, gdy
istnieje potrzeba wypowiedzenia. . .
lemat — twierdzenie pomocnicze, ktore. . .
definicja — a to przyjmujemy na wiare.
Przy zagniezdzeniu tych $rodowisk dostaniemy przyktadowo:
— element pierwszy,
— element pierwszy,
— element drugi,
— element drugi,
1. element pierwszy,
2. element drugi,
— oraz kolejny.
Nalezy tu jednak zachowaé¢ umiar i zdrowy rozsadek.

2.4.2. Srodowiska do wyréznien

Otoczenie quote nadaje sie do sktadania dtuzszych cytatow oraz przyktadéow. I tak,
jezeli chodzi o dlugo$é¢ wierszy to reguty kciuka jest, ze:

Przecigtnie wiersz nie powinien zawiera¢ wiecej niz 66 znakow. Dlatego w KTEXu
standardowe strony majg szerokie marginesy.

Dlatego tez w gazetach stosuje si¢ druk wielotamowy.

Istnieja ponadto dwa otoczenia o podobnym zastosowaniu: quotation i verse. Przy
wyréznieniach dtuzszych niz jeden akapit nalezy zastosowaé srodowisko quotation, zas
verse zapewne w opracowywanych tu dokumentach nie znajdzie zastosowania.

Do wyréznien mozna tez definiowaé wlasne srodowiska poleceniem \newtheorem (w
preambule dokumentu). W tym dokumencie dla przyktadu utworzono dwa takie sSrodowi-
ska: uwaga oraz twr, ktore objawiaja sie jak ponizej i pozwalaja na odwolywanie si¢ do
nich poprzez odsytacze (zobacz podrozdzial 2.6).

Uwaga 1. Samo wykorzystanie systemu sktadu tekstu E'TEX nie zapewni profesjonalnego
wyglgdu skiadanego tekstu.

Twierdzenie 1. Jednakze odrobina wysitku i przestrzeganie podstawowych requt pozwoli
na uzyskanie takiego efektu.
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2.4.3. Wydruki programéw

Wszelkie przywotania programéw i ich wigkszych fragmentéw nalezy umieszczaé w oto-
czeniu 1stlisting, z uprzednim wskazaniem jezyka w jakim zostaly napisane (polecenie
\1lstset{language=...} [7, 18].

1 for(i = 0; 1 < 10; i++){
// zwieksz warto$é wskazinika

3 *p++ = 1;
House h = new house();
5 int romms = h.getRooms ():
+

Mozliwe jest dotaczeniu programu z zewnetrznego pliku poleceniem \lstinputlisting.
W obu przypadkach moga one byé¢ automatycznie numerowane i posiadaé tytut (tak jak
rysunki).

Listing 2.1. Przyktadowy program w C

#include <stdio.h>
int x=5, y;

int main ()
6 {
x=((x++) * (x++));
8 printf ("%d\n",x);
return (0) ;

10

W razie potrzeby przedstawienia matych fragmentéw programu bezposrednio w liniach
tekstu nalezy sie postuzy¢ poleceniem \1stinline!, co da przyktadowo efekt w postaci
for(i = 0; i < 10; i++). Gdy Srodowisko 1stlisting nie obstuguje wykorzystanego
jezyka, i zaden z jezykéw dostepnych w nim nie nadaje sie do wykorzystania, mozna
postuzy¢ sie w zastepstwie érodowiskiem Verbatim?.

for(i = 0; 1 < 10; i++){
// zwigksz wartos¢ wskaZnika
*p++ = 1
House h = new house();
int romms = h.getRooms():

by

2.4.4. Wyrazenia matematyczne

Wszelkie wystepujace w dokumencie wyrazenia matematyczne moga pojawiac sie bez-
posrednio w tekscie (jak réwnanie 22 + bz + ¢ = 0 podane tu dla przyktadu ze zmienna

1 sposéb uzycia jak polecenia \verb
2 nie myli¢ z verbatim
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niezalezna x), 1 wtedy sa oznaczone za pomoca pary znakéw $$, lub zostaé wystawione.
Wtedy réwnanie takie

2%+ bx +c =0, (2.3)
gdzie x jest zmienng niezalezna, moze mie¢ automatycznie nadany numer, lub nie
2+ br +c=0.

Istnieje wiele roznych otoczen pozwalajacych na definiowanie wystawionych wyrazen ma-
tematycznych, jednakze w tej pracy zaleca si¢ stosowanie dwoch z nich: equation do skta-
du réwnan wystawionych zajmujacych pojedynczg linie oraz multline do sktadu réwnan
wieloliniowych (miejsce lamania réwnania nalezy zaznaczaé recznie przy uzyciu dwuzna-
ku \\). Oba $rodowiska maja wersje z gwiazdka (bez numeru). Konstrukcje przydatne
przy definiowaniu réwnan zawiera ponizszy przyktad:

T N sin®(z) cos(€)
JT A

5| - (Q(q,Q) + J(q) (Q>> ) <a11> .
o 2 —1¢ a2
a T e

t 72 o0 _on €114 — €11

+/ exp{;}dtZEL X b+ HA;_l €124 — €12 | - (24)
o o =1 €134 — €13

Do réwnania (2.3) mozna si¢ odwotaé¢ w tekscie za pomoca odsytaczy (zobacz podroz-
dzial 2.6). Prosze zwr6cié uwage na fakt, ze réwnania sa normalnymi elementami zapi-
sywanych zdan, obowigzujg wiec zwyczajowe zasady interpunkcji i jesli rownanie konczy
zdanie, musi si¢ po nim znalez¢ kropka.

2.5. Obiekty plywajace

Zazwyczaj w dokumentach znajduja sie elementy, o potozeniu ktérych decyduje sys-
tem sktadu z uwzglednieniem ewentualnych sugestii autora. Elementy takie nazywane sa
obiektami pltywajacymi i typowo stanowig je umieszczane w tekscie rysunki i tabele.
Najczesciej posiadajg one wtasny tytut i opatrzone sg numerem, ktéry pozwala na odwo-
tywanie si¢ do nich. Bezwzglednie nalezy przestrzegaé¢ zasady, by w teksécie dokumentu
znalazly sie odwotania do wszystkich obiektéw plywajacych. Jedli w pracy znajduje sie
rysunek, do ktorego nie odnosimy sie w tekscie, to taki rysunek nalezy z niej usung¢!

ETEX standardowo dostarcza dwoch rodzajow srodowisk ptywajacych: figure i table.
W zasadzie pierwsze z nich przeznaczone jest do umieszczania rysunkow, drugie zas tabel,
aczkolwiek pozwalaja one na umieszczanie w nich dowolnych elementow. I tak rysunek 2.1
zawiera rysunek, za$ rysunek 2.2 zawiera po prostu tekst. Przykladem wykorzystania
drugiego rodzaju otoczenia jest tabela 2.1, zawierajaca tabele zdefiniowana przy uzyciu
otoczenia tabular. W przypadku obu otoczen, by ETEX w sposoéb poprawny umieszczat
je na stronie, nalezy definiowa¢ je mozliwie blisko miejsca pierwszego odwotania, najlepiej
zaraz po zdaniu, ktoére to odwolanie zawiera, tak jak to zrobiono tutaj*.

3 Istnieje wiele opinii na temat sposobu umieszczania obiektéw plywajacych w tekécie: u géry strony,
na dole, na oddzielnych stronach, po prostu w tekscie, wysrodkowane, dosuniete do lewej, z podpisem
na dole, u géry. Tutaj bedziemy umieszczali je u géry strony lub na oddzielnych stronach. Okreélaja to
opcje podane do otoczen, tutaj [tp].

4 dbajac o to, by w ten sposéb przypadkowo nie rozpoczaé nowego akapitu wskutek pozostawienia
pustych linii przed lub po definiowanym obiekcie
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Politechnika Wroctawska

Rysunek 2.1. Przyktad uzycia otoczenia figure

Bo trzeba to wyraznie napisac!

Rysunek 2.2. Rysunek nie zawierajacy rysunku

Tytuty rysunkéw nalezy umieszezaé pod nimi, podpisy tabel i listingdw — nad. Nalezy
takze pamietac, ze zgodnie z polskimi regutami sktadu tekstéw na koncu podpisu rysunku,
tabeli, wydruku programu nie umieszczamy kropki.

2.6. Odsytacze

7 pewnoscia w tekscie dokumentacji pojawi sie koniecznos¢ odwotania do umieszcza-
nych w niej rysunkéw, tabel, czy innych fragmentéw tekstu. Wszystkie miejsca do ktérych
sie odwolujemy musza zosta¢ oznaczone przy uzyciu polecenia \label{etykietal}, a od-
wotania do nich realizowane kazdorazowo przy uzyciu polecenia \ref{etykietal} (przy-
ktadowo by go dokona¢ nalezy napisa¢: jak wspomniano w™rozdziale™\ref{rozdz6},
Rysunek”\ref{schemat} zawiera...%). W celu odniesienia si¢ do strony na ktérej umiesz-
czono etykiete nalez postuzy¢ sie poleceniem \pageref{etykieta}. W celu unikniecia
problemow w trakcie sktadu koncowego dokumentu z powtarzajacymi sie etykietami, za-
leca sie, by rozpoczynaly sie one inicjalami autora®.

2.7. Bibliografia

Wszystkie pozycje umieszczone w bibliografii muszg by¢ w dokumencie zacytowane.
Wykorzystanie mechanizmu dostarczanego przez narzedzie BibTEX zapewni taki stan.
Analogicznie, jesli fragment tekstu jest skads$ zaczerpniety, lub stanowi streszczenie jakie-
gos dzieta (artykulu, raportu, fragmentu ksiazki itp.) musi po nim bezwzglednie znalezé
sie odwotanie do zrodta. Takze w przypadku przywoltywania metod, algorytméw, wynikdw
badan, eksperymentéw nalezy podaé zrédto ich pochodzenia w postaci cytowania.

Pozycje cytowanej literatury powinny by¢ umieszczone w pliku z rozszerzeniem bib
w formacie zgodnym z formatem przyktadowego pliku bibliografia.bib i cytowane
w tekscie za pomoca polecenia \cite z podaniem odpowiedniego klucza. W przypadku
cytowania wiekszej liczby pozycji w jednym miejscu, wszystkie odpowiadajace im klucze
powinny by¢ umieszczone wewnatrz pojedynczego polecenia \cite i oddzielone od siebie
przecinkami (\cite{kluczl, klucz2, klucz3}).

Plik bibliografia.bib zawiera przyktady typowych pozycji wystepujacych w cy-
towaniach (ksiazka — Book, artykul w czasopismie — Article, referat konferencyjny

5 Jedli etykieta zostala umieszczona wewnatrz rysunku bedzie ona przechowywata numer rysunku,
jesli wewnatrz rozdzialu — numer rozdziatu, za$ jesli wewnatrz réwnania otrzyma numer tegoz.
6 oczywiscie po ustaleniu czy sa one unikalne w ramach catej grupy



2.8. Drobiazgi 13

Tabela 2.1. Przyktad uzycia otoczenia table

H kolumna 1 ‘ kolumna 2 ‘ kolumna 3 H

1 345 711
2 043 171
3 435 117

— InProceedings, dokumentacja techniczna — TechReport, praca magisterska i dok-
torska — MastersThesis, PhdThesis, oraz strona www, tutaj umieszczana jako Misc7)
[1-4,6,15,24]. Warto zauwazy¢, ze odwolania do stron www zostaja umieszczone wewnatrz
komendy \url. Nalezy jeszcze doda¢, ze w zakresach stron zawsze uzywamy poélpauzy
(=-), za$ jesli chcemy by jaki$ element byt pozostawiany przez BibTgXa bez zmian (np.
nazwa wlasna zapisana z duzej litery w srodku zdania, lub wrecz duzymi literami) to
nalezy go obja¢ dodatkowa para nawiasow klamrowych.

W celu utworzenia bibliografii, po zacytowaniu pozycji nalezy uruchomié¢ polecenie
pdflatex, kolejno bibtex (wlasciwe utworzenia bibliografii) i w konicu dwukrotnie polec-
nie pdflatex (jej dotaczenie do pliku wynikowego).

2.8. Drobiazgi

Dobrze jest zadba¢ by po jednoliterowych spoéjnikach, przyimkach i im podobnych
umieszczana byta twarda spacja, oznaczana w IXTEXu znakiem tyldy (np. i~podobnych).
Tak samo potaczone z poprzedzajacym stowem powinny by¢ numery rozdziatow, rysunkow
itp. (przyktadowo jak wskazano w~rozdziale~\ref{sec:drobiazgi}, co wyprodukuje
tekst: jak wskazano w rozdziale 2.8). Emacs potrafi dodawaé wiekszosé tak wymaganych
twardych spacji w sposob automatyczny w trakcie wpisywania tekstu.

Prosze zwréci¢ uwage na to, ze w EXIEXu funkcjonuja 4 rézne ,,poziome kreski”, a mia-

nowicie ,-”, ", ,—, oraz ,—. Pierwsza z nich to tacznik, druga to potpauza, kolejna

— myélnik, i w koficu ostatnia, znak minusa. Uzyskujemy je zapisujac odpowiednio -%,
--, === i = w otoczeniu matematycznym. O zasadach uzycia mozna poczyta¢ w ,Nie za
krétkim wprowadzeniu...” [16].

Wielokropek za$ zapisujemy jako ... (\ldots).

7 Edytor emacs po wezytaniu pliku bibliografii wechodzi w odpowiedni tryb edycji dostarczajac m.in.
dodatkowych pozycji menu Entry-Types i BibTeX-Edit znacznie ulatwiajacych edycje i wiele wie o for-
macie tego pliku.

8 w spolonizowanym KIEXu takze jako /dywiz
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